NATURRESERVAT

V I k I I Observera! For féreskrifter s =
a o m m e n tl Att kdra vattenskoter och jetski &r forbjudet i Foteviksomradet, @ ForeSkrlfter
-  hela naturreservatet, se foreskrifter. Klagshamns ' se separat skylt, eller. Inom naturreservatet &r det férbjudet att:
a S er 0 a vo ns avso m r e udde www.lansstyrelsen.se/skane . . o 4 ° . "
Please notel ¢ vindsurfa eller kitesurfa under hela aret inom de omraden som angivits med réd
Operating water scooter and jet ski For regulations eller gron randig markering pa kartan, samt under tiden den 1 mars-1 juli inom
° " T . . is forbidden in the reserve, === in the Foteviken area, det omrade som angivits med réd prickig markering,
Vattnets vago.r. och strommar Omform?r Standlgt__Strar]derna krmg see regulations. }. ~-\_§. |see separate sign, or: e framfora farkost till sjoss i hastighet éver 5 knop inom de omraden som angivits
Falsterbohalvdn. Laguner och revlar bildas och férsvinner. /) "~.§_‘ A www.lansstyrelsen.se/skane med réd randig markering eller réd prickig markering p& kartan,
De grunda bottnarna med sina sandbankar och grc’ina — 7° '.. o framfora farkost till sjoss i hastighet éver 10 knop i de omraden som angivits
o o . o . . . . . . med bla rutig markering eller grén randig markering pa kartan,
algrasangar skapar forutsattningar for ett rikt biologiskt liv. yelinge * kora eller sjosatta vattenskoter, jetski eller motsvarande farkost annat an i all-
| algraset har torsk, plattfisk, &l och sjurygg sin uppvaxtplats och maén farled. Féreskriften utgdr inget hinder for sjdsattning av vattenskoter eller
har li S . ikt t dukti lokal f&r pi 2 jetski i Skandrs hamn for kortaste vag mot den allmanna farleden nr 205
ar ligger overiges Vviktigaste reproauktionsiokal 1or piggvar. Drogden-Blenheim SJOFS 1988:5, eller sjosattning i Falsterbokanalen for
| kustomradet leker sill och horngadda. Norra reveln fortsatt fard i denna allméanna farled; nr 206, SJOFS 1988:5.
Betradnadsférbud ’
No addmittance = . x c . . ..
o . o .. e X Lansstyrelsen vill ocksa upplysa om att forbud mot vind- och kitesurfing galler dels
1 apr - 15 jul
Under var och host passerar tusentals faglar halvon. Forutom att S i Skandrs hamn med inseglingsranna, dels innanfor Falsterbokanalens norra och
vara rastplats ar Falsterbohalvon ocksa Viktig for héckning och Skanérs sddra hamnarmar med inseglingsrénnor. Vidare ar hastigheten for sjoétrafik begran-
" intri Pa MAk|3 fi landet da koloni d bad fE sad till 5 knop innanfér Falsterbokanalens norra och sédra hamnarmar med inse-
overvintring. Fa Maklappen Tinns landets enda koloni me aae Hollviken glingsrannor, samt till 3 knop i Skandrs hamn med inseglingsranna.
knubbsal och grasal. Fér grasal ar det ocksa den enda e \
° - ¥ % ; NI LA :
uppehallsplatsen i sédra Ostersjon. == Regulations
| kustvattnet ligger vrak fran batar som vittnar om den livliga trafik Within the nature reserve, it is forbidden to:
: X : Makldppen \ e wind or kitesurf throughout the whole year within areas on the map marked with
. e ) = = / g y P
som funnits har sedan medeltiden e nacstorbud onaerase ’ red or green stripes, and during the period 1 Mars — 1 July within the area
etradnadsforbud / o
1 feb - 31 okt N iakiappen N el e ,o indicated by red dots,
‘ 1apr-15iul ’ e operate watercraft at speeds exceeding 5 knots within the areas on the map
/ marked with red stripes or red dots,
/ e operate watercraft at speeds exceeding 10 knots within the areas on the map
'/ marked with blue squares or green stripes,
/ e operate or launch water scooter, jet ski or similar watercraft in areas outside
/' general navigable waterways. The rules do not forbid launching of water scooter
,' or jet ski in Skandr harbour for the shortest route towards general navigable
. waterway no. 205 Drogden-Blenheim SJOFS 1988:5, or launching in the
S / Falsterbo channel for continued journey on general navigable waterway no. 206,
] N -
\\ / SJOFS 1988:5.
L ) s 0 a a . . . .
Grasalen (Halichoerus grypus) &r var storsta sélart och kan bli cirka tre meter lang. \.\ ! The County Administrative Board also want to inform that wind and kitesurfing is
Knubbsilen (Phoca vitulina) &r betydligt mindre. B&da salarterna kan ses ligga p& *See / forbidden in Skandr harbour including the entrance channel, and within Falsterbo
land i sma grupper, men knubbsalen haller alltid ett visst avstand till grannen. S, /' channel’s northern anq sfoutherr) piers including thel_r entrance channels.
\~___. ° 0 5000 m The speed of sea traffic is also limited to 5 knots inside the Falsterbo channel’s
P < e’ Linsstyralsen | SKAne in. © L t' storiot northern and southern piers including their entrance channels, and to 3 knots in
AW P> The grey seal (Halichoerus grypus) is our largest species of seal and can grow to just R R A N Skanoér harbour including the entrance channel.
= over three metres in length. The harbour seal (Phoca vitulina) is smaller.
® Har ar du / You are here

Both seal species can be seen lying in groups up on land, but the harbour seal always
maintains a certain distance from its neighbour.
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Naturreservatet Falsterbohalvons havsomrade bildades 1992, ar 41 449 ha stort
och bestar av hav och revlar. Syftet med reservatet ar att lata omradet utvecklas
fritt efter havsstrommarnas uppbyggande och nedbrytande krafter p& sandavlag-
ringarna. Djur och vaxter ska fa kolonisera fritt och fa utvecklas ostort i omradet.
Reservatet forvaltas av Lansstyrelsen i Skane lan.

Omréadet ingér i EU:s ekologiska natverk av skyddade omraden, Natura 2000.

Reservatsgrans / Reserve boundary

The waves and currents are constantly reshaping the beaches around the Falsterbo
peninsula. Lagoons and sand banks form and then disappear. The shallow waters,
with their sand banks and green fields of eelgrass, create the conditions for a rich
biodiversity. The eelgrass provides shelter for cod, flatfish, eel and lumpfish, and this
is Sweden’s most important reproductive environment for turbot. Herring and garfish
spawn in the coastal area.

Thousands of birds pass the peninsula during spring and autumn. The area also
provides an important habitat during breeding season and a site where winter can be
spent. Sweden’s only colony of both harbour seal and grey seal is found on
Maklappen. It is also the only resting place in the southern Baltic for the grey seal.
The coastal waters contain shipwrecks that are proof of the lively traffic that has
moved through the area since the middle ages.

Forbud att vindsurfa eller kitesurfa hela aret, eller att framfora farkost i hastighet 6ver 5 knop
Wind and kitesurfing forbidden all year round, as is operating watercraft at speeds exceeding 5 knots.

Forbud att vindsurfa eller kitesurfa 1 mars - 1 juli och férbud att framféra farkost i hastighet
Over 5 knop hela aret / Wind and kitesurfing forbidden 1 March — 1 July. Operating watercraft at speeds
exceeding 5 knots is forbidden all year round.

Forbud att framféra farkost i hastighet dver 10 knop / Operating watercraft at speeds exceeding
10 knots is forbidden.

Forbud att vindsurfa eller kitesurfa hela aret, eller att framféra farkost i mer an 10 knop
Wind and kitesurfing forbidden all year round, as is operating watercraft at speeds exceeding 10 knots .
Allman farled, principskiss / General navigable waterways, outline diagram.

The nature reserve located in the Falsterbo peninsula marine area was established in 1992, compri-
ses 41,449 hectares and consists of sea and sand banks. The purpose of the reserve is to allow the
area to develop freely, according to the accumulative and disintegrative effects of the ocean
currents on sand deposits. Animals and plants shall be able to colonise and develop in the area, free
from disturbances.

The reserve is administered by the County Administrative %
Board of Skane. The area makes up part of Natura 2000, AR Lansstyrelsen
N\ Skane

Omréden med betradnadeOFbud / Restricted access areas. the EU’s eco|ogica| network of protected areas.
NATURA 2000

Lst Skane 2013. lllustrationer: Nils Forshed
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